1 Mitterte gl';"agl'ona soclale, cittd, stalo)
Expdtitaur{nom, adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterilegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens tiber den
Beférderungsverirag im Inlemalionalen

Ca transport est soumis, nanobstant
{oute clause contrat da transpart
Tntarmational de marchandises

2 Dastinatario (Regione sociale, citia, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

CMR

par route (CMR) StrallengOtervarkehrs (CMR)

1 6 Trasporiatore (Ragiona soclale, <ilta, slate}

Transporteur {(nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luogo previsto par [a consegna della merce

—
1 7 Trasperiatori successi(ff( aécmgogﬁe@miato)

Lieu prévu pour la livrasion de la marchandisa Transportaurs suceﬁlfs {nom,adresse,pays} f.‘c;\
o
Ortilisu IDEM
LandiPays 4,61239 8[, 7—;_-:
4 Lungo e data della presa in carico della merce gy"d}-d- _daﬁesf_
List et date de ka prise en charge da la marchandise ¢ Gf' 3 Y
Ortitleu MODUGNO 51!
\ '?(? -
LandPays ITALY

Daturbate 29,91.2021

5 Documenti allegati
Delivery note: 7259223-7259224

Documents annexés

1 8 Riserva s osservazionl de u-assgnatora/

Réserves et ob1servations des transporteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No.

Dct 300 . ar

istique

320102966R cardboard transmission & pcs statistiq Tot kg 2.500

320104844R cardboard transmission 19 pes

UN-Nr. Klasse Ziffar Buchstaba (ADR)

Un-Na. Classe Chiftre Lettra {ADR)

1 3 X . 1 9 Absender Wahnmg Empfanger
Istruzloni del mittante zu zahlen vom: L axpéditeur Monnaie Le Destinataire
instructions de {'expediteur { formalilds et autres A payet par;

Fracht
Prbcds transporl
P337213605 Ermigungen
Raductions -
Zelschensumma
Solde
Zuschltige
Suppléments
NebengebOhren
Frais accessolres
Sonsliges
Divers +
Zu zahfende Gasamts
summe/ Tolald payer

1 4 Rickerstattung f Remboursement

16 Frachizahlungsanwaisung/ Preseription d'affranchissement

20 Convenzioni particolan 7 Conventions particulieras

Trasporio prepagalo / Frenco

Trasporto a carlcoe dastinatario! Non Franco : FCA

21 compitato a 7Etabie s MODUGNO  emiie  29.11.2021

24 Merca ricavuta

Data
Réceplion des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEICICLAMINL 4 |23 PRF191/ am

{-70026 MODUGNO - BARI

(Firma o timbro del mittent)
{Slignatura et timbra de L'&xpediteur)

Flrma e timbro dellras
{Signature et tfifibre

{Firma & timbro de| destinatario}
(Signatura et timbre du destinataire}

o%) ‘/
RO
;]J

Paletien-Aosendan~ Expadileur dag paletias Peletten ~ Empfanger — Deslinataire des paleties
25 Angaben zur Ermittiung der Entfemung mit Granzilbergingen
von bis km At Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Keln-Tausch | Tausch
Eure- Euro-
Paletts palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Aoy Palette
Einfach- B Einfach-
Palette Paletie
26 Vertragspartner dos Frachtfdhrars
27 Amiliches Kennzeichen Nutelastin kg Bestétigurfg Bestiligung des Fehrers
Targa
motrice {
Targa -
rfimorchlo
Benutzte Gen.- Nr. Natio EG CEMT
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